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Pain of love, take my sweetheart, pain of love, take her for me!

Take her, I beg and ask you in good faith. If she knew well the reality of the pain which I bear, I know in truth that she would have mercy on me.
Double

Lady, I will call Love to account, Love whom I have always served, ad find him as quickly as possible.

I will search so much that I will have him and show him the pain which I bear because of you, sweetheart.

Tenor [Lord]
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